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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

שִׁמְע֣ו1ּ
Dengarlah
H8085

בָ֭נִים
anak-anak

מ֣וּסַר
ajaran
H4148

אָב֑
ayah
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
dan–perhatikanlah
H7181

עַת לָדַ֥
untuk–mengetahui
H3045

בִּינָֽה׃
pengertian
H0998

Dengarkanlah, hai anak-anak, didikan seorang ayah, dan perhatikanlah supaya engkau beroleh pengertian,

י2 כִּ֤
Karena

לֶקַ֣ח
pelajaran
H3948

ט֭וֹב
yang–baik

נָתַ֣תִּי
aku–berikan
H5414

לָכֶם֑
kepadamu

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
pengajaranku
H8451

ל־ אַֽ
jangan–
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
tinggalkan

karena aku memberikan ilmu yang baik kepadamu; janganlah meninggalkan petunjukku.

כִּי־3
Karena–

בֵ֭ן
anak

הָיִי֣תִי
aku–adalah
H1961

י לְאָבִ֑
bagi–ayahku
H0001

ךְ רַ֥
lemah–lembut
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
dan–satu-satunya
H3173

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

י׃ אִמִּֽ
ibuku
H0517

Karena ketika aku masih tinggal di rumah ayahku sebagai anak, lemah dan sebagai anak tunggal bagi ibuku,

נִי4 וַיֹּרֵ֗
Dan–dia–mengajarku

וַיֹּ֥אמֶר
dan–dia–berkata
H0559

י לִ֗
kepadaku

תְמָךְ־ יִֽ
Hendaklah–memegang–
H8551

י דְּבָרַ֥
perkataanku
H1697

ךָ לִבֶּ֑
hatimu

ר שְׁמֹ֖
peganglah
H8104

מִצְוֹתַ֣י
perintah-perintahku
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
dan–hiduplah
H2421

aku diajari ayahku, katanya kepadaku: "Biarlah hatimu memegang perkataanku; berpeganglah pada petunjuk-
petunjukku, maka engkau akan hidup.

קְנֵה5֣
Dapatkan
H7069

חָ֭כְמָה
hikmat
H2451

קְנֵה֣
dapatkan
H7069

בִינָה֑
pengertian
H0998

אַל־
jangan–
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
melupakan
H7911

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

ט תֵּ֝֗
menyimpang
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
dari–perkataan–
H0561

י׃ פִֽ
mulutku
H6310

Perolehlah hikmat, perolehlah pengertian, jangan lupa, dan jangan menyimpang dari perkataan mulutku.

אַל־6
Jangan–
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
meninggalkannya

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
maka–dia–akan–menjagamu
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
kasihilah–dia
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
maka–dia–akan–memeliharamu
H5341

Janganlah meninggalkan hikmat itu, maka engkau akan dipeliharanya, kasihilah dia, maka engkau akan 
dijaganya.
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ית7 רֵאשִׁ֣
Permulaan
H7225

חָ֭כְמָה
hikmat
H2451

קְנֵה֣
adalah–Dapatkan
H7069

חָכְמָה֑
hikmat
H2451

וּבְכָל־
dan–dengan–semua–
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
yang–engkau–peroleh
H7075

קְנֵה֣
dapatkan
H7069

בִינָֽה׃
pengertian
H0998

Permulaan hikmat ialah: perolehlah hikmat dan dengan segala yang kauperoleh perolehlah pengertian.

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
Junjunglah–dia
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
maka–dia–akan–meninggikanmu

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
dia–akan–memuliakanmu
H3513

י כִּ֣
ketika

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
engkau–memeluknya
H2263

Junjunglah dia, maka engkau akan ditinggikannya; engkau akan dijadikan terhormat, apabila engkau 
memeluknya.

ן9 תִּתֵּ֣
Dia–akan–memberikan
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
kepada–kepalamu

לִוְיַת־
karangan–
H3880

חֵן֑
keanggunan
H2580

עֲטֶ֖רֶת
mahkota
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
keindahan
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
dia–akan–menganugerahkanmu
H4042

Ia akan mengenakan karangan bunga yang indah di kepalamu, mahkota yang indah akan dikaruniakannya 
kepadamu."

שְׁמַע10֣
Dengarlah
H8085

נִי בְּ֭
anakku

ח וְקַ֣
dan–terimalah
H3947

אֲמָרָ֑י
perkataanku
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
maka–akan–bertambah

ךָ֗ לְ֝
bagimu

שְׁנ֣וֹת
tahun-tahun
H8141

ים׃ חַיִּֽ
kehidupan

Hai anakku, dengarkanlah dan terimalah perkataanku, supaya tahun hidupmu menjadi banyak.

בְּדֶ֣רֶך11ְ
Di–jalan
H1870

חָ֭כְמָה
hikmat
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
aku–mengajarmu

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
aku–memimpinmu
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
di–lintasan-lintasan–
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
ketulusan
H3476

Aku mengajarkan jalan hikmat kepadamu, aku memimpin engkau di jalan yang lurus.

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
Ketika–engkau–berjalan
H3212

לאֹ־
tidak–
H3808

יֵצַר֣
akan–sempit
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
langkahmu
H6806

וְאִם־
dan–jika–

ר֗וּץ תָּ֝
engkau–berlari
H7323

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
engkau–akan–tersandung
H3782

Bila engkau berjalan langkahmu tidak akan terhambat, bila engkau berlari engkau tidak akan tersandung.

הַחֲזֵק13֣
Peganglah–erat-erat
H2388

בַּמּוּסָר֣
ajaran
H4148

אַל־
jangan–
H0408

רֶף תֶּ֑
melepaskan
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
peliharalah–dia
H5341

כִּי־
karena–

יא הִ֥
dia
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
hidupmu

Berpeganglah pada didikan, janganlah melepaskannya, peliharalah dia, karena dialah hidupmu.
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רַח14 בְּאֹ֣
Di–jalan
H0734

שָׁעִים רְ֭
orang-orang–jahat
H7563

אַל־
jangan–
H0408

א ֹ֑ תָּב
masuk
H0935

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
berjalan
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
di–jalan
H1870

ים׃ רָעִֽ
orang-orang–jahat

Janganlah menempuh jalan orang fasik, dan janganlah mengikuti jalan orang jahat.

פְּרָעֵ֥הו15ּ
Hindarilah

אַל־
jangan–
H0408

תַּעֲבָר־
melewati–

בּ֑וֹ
nya

שְׂטֵ֖ה
menyimpanglah
H7847

מֵעָלָי֣ו
dari–atasnya

וַעֲבֽוֹר׃
dan–lewatlah

Jauhilah jalan itu, janganlah melaluinya, menyimpanglah dari padanya dan jalanlah terus.

י16 כִּ֤
Karena

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
mereka–tidur
H3462

אִם־
jika–

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יָרֵ֑עוּ
mereka–berbuat–jahat

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
dan–terenggut
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
tidur–mereka
H8142

אִם־
jika–

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

]יכשולו[
[ketiv]
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
mereka–menjatuhkan
H3782

Karena mereka tidak dapat tidur, bila tidak berbuat jahat; kantuk mereka lenyap, bila mereka tidak membuat 
orang tersandung;

י17 כִּ֣
Karena

לָחֲ֭מוּ
mereka–makan

לֶחֶ֣ם
roti
H3899

שַׁע רֶ֑
kejahatan
H7562

וְיֵי֖ן
dan–anggur
H3196

חֲמָסִ֣ים
kekerasan
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
mereka–minum
H8354

karena mereka makan roti kefasikan, dan minum anggur kelaliman.

רַח18 וְאֹ֣
Tetapi–jalan
H0734

צַדִּ֭יקִים
orang-orang–benar
H6662

כְּא֣וֹר
seperti–cahaya
H0216

נֹ֑גַהּ
fajar
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
yang–berjalan
H1980

וָא֝֗וֹר
dan–terang
H0215

עַד־
sampai–
H5704

נְכ֥וֹן
sempurna

הַיּֽוֹם׃
hari
H3117

Tetapi jalan orang benar itu seperti cahaya fajar, yang kian bertambah terang sampai rembang tengah hari.

רֶך19ְ דֶּ֣
Jalan
H1870

שָׁעִים רְ֭
orang-orang–jahat
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
seperti–kegelapan
H0653

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
mereka–tahu
H3045

ה בַּמֶּ֥
atas–apa
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
mereka–tersandung
H3782

פ
P

Jalan orang fasik itu seperti kegelapan; mereka tidak tahu apa yang menyebabkan mereka tersandung.

נִי20 בְּ֭
Anakku

לִדְבָרַ֣י
kepada–perkataanku
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
perhatikanlah
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
kepada–ucapanku
H0561

הַט־
miringkanlah–
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
telingamu
H0241

Hai anakku, perhatikanlah perkataanku, arahkanlah telingamu kepada ucapanku;

אַל־21
Jangan–
H0408

יזוּ יַלִּ֥
menyimpang
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
dari–matamu

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
peliharalah
H8104

בְּת֣וֹךְ
di–dalam
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
hatimu
H3824
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janganlah semuanya itu menjauh dari matamu, simpanlah itu di lubuk hatimu.

י־22 כִּֽ
Karena–

חַיִּ֣ים
kehidupan

הֵ֭ם
mereka
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
bagi–yang–menemukan–mereka
H4672

וּֽלְכָל־
dan–bagi–seluruh–
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
tubuhnya
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
kesembuhan
H4832

Karena itulah yang menjadi kehidupan bagi mereka yang mendapatkannya dan kesembuhan bagi seluruh tubuh 
mereka.

כָּל־23 מִֽ
Dari–segala–
H3605

מִשְׁ֭מָר
penjagaan
H4929

ר נְצֹ֣
peliharalah
H5341

ךָ לִבֶּ֑
hatimu

י־ כִּֽ
karena–

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
dari–dalamnya

תּוֹצְא֥וֹת
sumber-sumber
H8444

ים׃ חַיִּֽ
kehidupan

Jagalah hatimu dengan segala kewaspadaan, karena dari situlah terpancar kehidupan.

הָסֵר24֣
Jauhkanlah
H5493

מִמְּ֭ךָ
dari–padamu

עִקְּשׁ֣וּת
kecurangan
H6143

ה פֶּ֑
mulut
H6310

וּלְז֥וּת
dan–kelicikan
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
bibir
H8193

ק הַרְחֵ֥
jauhkanlah
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
darimu

Buanglah mulut serong dari padamu dan jauhkanlah bibir yang dolak-dalik dari padamu.

עֵי֭נֶיך25ָ
Matamu

לְנֹ֣כַח
ke–depan
H5227

יטוּ יַבִּ֑
hendaklah–memandang
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
dan–kelopak–matamu
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
hendaklah–lurus
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
di–hadapanmu
H5048

Biarlah matamu memandang terus ke depan dan tatapan matamu tetap ke muka.

פַּ֭לֵּס26
Ratakanlah
H6424

מַעְגַּ֣ל
jalan
H4570

רַגְלֶךָ֑
kakimu
H7272

כָל־ וְֽ
dan–semua–
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
jalanmu
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
akan–kokoh

Tempuhlah jalan yang rata dan hendaklah tetap segala jalanmu.

ל־27 אַֽ
Jangan–
H0408

תֵּט־
menyimpang–
H5186

ין יָמִ֥
ke–kanan
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
atau–ke–kiri
H8040

הָסֵ֖ר
jauhkanlah
H5493

רַגְלְךָ֣
kakimu
H7272

ע׃ מֵרָֽ
dari–kejahatan

Janganlah menyimpang ke kanan atau ke kiri, jauhkanlah kakimu dari kejahatan.
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